QITENA

| REFLECTYS

FLOWABLE UNIVERSAL COMPOSITE _

Composite fluide micro-hybride nano-renforcé photopolymérisable
fluoré

DESCRIPTION :

REFLECTYS Flow est un composite de restauration photopolymérisable, fluide et radio-
opaque.

COMPOSITION :

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Verre de baryl - Silice - Le pourcentage au poids de la charge
inorganique totale est d’env 60%.

INDICATIONS :

- Restaurations de classe V (caries cervicales, érosion des racines, défauts cunéiformes)

- Restaurations antérieures (classes Ill et IV)

- Petites restaurations postérieures

- Scellement des fissures étendues des molaires et pré-molaires

- Réparation de composite / facettes céramiques

- Blocage des contre dépouilles

CONTRE-INDICATIONS :

REFLECTYS Flow ne doit pas étre utilisé pour les patients qui développent une
hypersensibilité a ce produit ou ont des antécédents d’hypersensibilité au monomere
méthacrylate.

PROTOCOLE CONSEILLE :

1. Choix de la teinte Nettoyer les dents avec un mélange de pate/poudre a polir et d'eau
pour éliminer les taches a la surface des dents ou la plaque externe. Avant d'isoler les dents,
choisissez la teinte appropriée. 2. Préparation de la cavité Retirez tous les amalgames ou
autres matériaux de base susceptibles d'interférer avec l'opération. 3. Protection de la
pulpe Pour les cavités profondes, recouvrez la dentine a proximité de la pulpe avec une
petite quantité d’hydroxyde de calcium polymérisable, en laissant le reste de la surface
de la cavité libre pour le collage. Des matériaux de base en verre ionomére ou autres
sans eugénol peuvent étre utilisés. 4. Traitement de I'émail et de la dentine Respectez
les instructions du fabricant en ce qui concerne l'etching, I'application et le séchage de
I'adhésif. 5. Répartition Aprés avoir retiré l'opercule, insérez 'embout jetable sur la seringue.
Avant d'appliquer la résine, assurez-vous que l'aiguille de 'embout n'est pas bouchée. Le
cas échéant, retirez 'embout et expulsez une petite quantité de résine directement a partir
du cone de la seringue. Eliminez tout bouchon visible dans la seringue. Placez un nouvel
embout jetable et expulsez a nouveau un peu de résine. REFLECTYS Flow peut étre versé
dans un contenant de distribution et appliqué avec une brosse ou d'autres instruments
adaptés. 6. Placement Placez la résine dans des incréments de niveaux 2.0 mm ou moins.
Pour éviter les suintements, tirez le plongeur en arriére une fois le matériau déversé. 7.
Séchage Exposez chaque zone de la surface a restaurer a une source lumineuse a haute
intensité. Tenez 'embout de la lampe aussi prés que possible du matériau de restauration
pendant la durée d’exposition a la lumiére. Séchez a l'aide de la lumiére pendant 20
secondes avec une unité de traitement par photopolymérisation standard. (Si la tension de
sortie de I'unité de traitement par photopolymérisation est inférieure a 400 mW/cm?, selon
les mesures d’un radiomeétre, il est possible que la procédure prenne davantage de temps.).
8. Finition Réalisez les finitions et le polissage a I'aide des techniques conventionnelles
CONSERVATION :

1. Ne pas conserver dans un endroit soumis a des fortes températures ou a une luminosité
intense.

2. A conserver dans un endroit frais

3. Ne pas conserver a proximité de produits contenant de l'eugénol.

4. Remettre le bouchon immédiatement aprés Iutilisation du produit REFLECTYS Flow.
PRECAUTIONS D'EMPLOI :

1. A usage dentaire uniquement.

2. Le produit devrait étre utilisé par un dentiste ou un professionnel dentaire. Respectez la
procédure et les précautions d'emploi.

3. Maintenez le produit hors de portée des personnes qui ne I'utiliseraient pas pour des
soins dentaires, y compris les enfants, les personnes agées et autres.

4. Si une sensibilisation de la peau ou une allergie a I'acrylate survient, arrétez I'utilisation.
5. Evitez l'exposition a une résine non séchée. En cas de contact avec la peau, nettoyez
immédiatement avec du savon et de l'eau.

6. En cas de contact accidentel avec les yeux ou de contact prolongé avec des tissus
buccaux, rincezimmédiatement avec une grande quantité d'eau claire.

7. Si le produit est réfrigéré, laissez-le revenir a température ambiante avant utilisation. 8.
Il est recommandé de porter des gants de protection et d'utiliser une technique « sans
contact » pour l'application.

9. Il est fortement recommandé de porter un équipement de protection des voies
respiratoires avant de commencer a utiliser le produit.

10. En cas de non polymérisation, vérifiez l'intensité de la luminosité de I'unité de la
luminosité de I'unité de traitement par photopolymérisation puis contactez le
fournisseur le plus proche ou le fabricant directement en ce qui concerne les
problémes de qualité.

11. Ne pas utiliser aprés la date de péremption.

Flowable and fluorized nano-reinforced micro-hybrid light-cured

composite

DESCRIPTION :

REFLECTYS Flow is a light-cured, radiopaque flowable restorative composite resin.
COMPOSITION:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Barium glass - Silica - The content of inorganic filler

is ca.60% by weight.

INDICATIONS:

- Class V restorations (cervical caries, root erosion, wedge shaped defects)

- Anterior restorations (Class Il IV)

- Small posterior restorations

- Extended fissures sealing in molars and premolars

- Repair of composite/ceramic veneers

- Blocking out of undercuts

CONTRA-INDICATIONS:

REFLECTYS Flow should not be used with patients who develop hypersensitivity to it

or have a history of hypersensitivity to methacrylate monomer.

RECOMMENDED PROTOCOL:

1. Shade selection Clean tooth with pumice powder/paste and water to remove surface
stains or extraneous plaque. Prior to isolation of tooth, select the appropriate shade.
2. Cavity preparation Remove all amalgam or other base materials that interfere with
operations. 3. Pulp protection In deep cavities cover the dentin close to the pulp with
a minimum amount of calcium hydroxide liner leaving the rest of cavity surface free
bonding. Glass ionomer or other eugenol-free materials may be used, if wished. 4.
Enamel and dentin treatment Follow the manufacturer’s instructions regarding etching,
priming, adhesive application and curing. 5. Dispensing After removing cap, insert the
disposable tip onto the syringe. Before applying resin make sure that needle of tip is
not plugged. If plugged, remove the tip and express a small amount of resin directly
from the luer of syringe. Remove any visible plug, if present from the syringe. Replace
new disposable tip and again express resin. REFLECTYS Flow may be extruded onto a
dispensing container and applied with a brush or other instruments. 6. Placement Place
resin in increments in 2.0mm levels or less. To prevent oozing, pull back on syringe
plunger after dispensing procedure. 7. Curing Expose each area of restoration surface
to a high intensity visible light source. Hold the light guide tip as close to the restorative
as possible during exposure. Light cure for 20 seconds with standard light curing unit.
(If light curing unit output is below 400mW/cm?, as measured by a curing radiometer,
more time may be needed.) 8. Finishing finish and polish using conventional techniques.
STORAGE:

1. Do not store at elevated temperature or intense light.

2.Keep in a cool place.

3. Do not store material in proximity to eugenol containing product.

4. After using REFLECTYS Flow, it should be capped immediately.

PRECAUTIONS:

1. For dental use only.

2. It should be used by a dentist and dental professional. Observe the procedure and
the precautions.

3. Keep it away from a reach of non-dental user including children, senior citizens and
others.

4. If skin sensitization or allergy to acrylate occurs, stop using resin.

5. Exposure to uncured resin should be avoided. If contacts skin, wash immediately with
soap and water.

6. If accidental contact with eyes or prolonged contact with oral tissues occurs, flush
immediately with a large amount of water.

7. If refrigerated, the material must be allowed to reach room temperature before use.

8. Use of protective gloves and a no-touch technique is recommended.

9. Protective device for the respiration tract is highly recommended before using.

10. In case of non-polymerization, check the light intensity of the light curing unit and
then contact the nearest dealer(s) or manufacturer directly regarding the same quality
matters.

11. Do not use after expiry date.

Composite fluido micro-hibrido nano-reforzado fotopolimerizable
fluorado

DESCRIPCION:

REFLECTYS Flow es una resina restauradora fluida, radiopaca y de fotocurado.
COMPOSICION:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Cristales de bario - Silica - El contenido por peso del relleno
inorgénico es aproximadamente del 60%

INDICACIONES:

- Restauraciones de la clase V (caries cervicales, erosion de la raiz, defectos en forma de
cuna).

- Restauraciones anteriores (clases lll y [V)

- Pequenas restauraciones de la posteriores

- Fisuras grandes que conservan los molares y premolares

- Reparacion de composite o carillas ceramicas

- Bloqueo de las cavidades socavadas.

CONTRAINDICACIONES:

REFECTYS Flow ne debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al producto o
que tengan un historial de hipersensibilidad al monémero de metacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Seleccion de la tonalidad Limpie el diente con polvo o pasta de piedra péomez y agua
para eliminar las manchas de la superficie o la placa externa. Antes de aislar el dente,
seleccione la tonalidad adecuada. 2. Preparacion de la cavidad Retire la amalgama u otro
material comun que obstaculice la operacion. 3. Proteccion de la pulpa En las cavidades
profundas, cubra la dentina que se encuentra cerca de la pula con una cantidad minima
de revestimiento de hidréxido de calcio y deje libre el resto de la superficie de la cavidad
para llevar a cabo la fijacion. Si lo desea, puede usar ionémero de vidrio u otros materiales
comunes que no contengan eugenol. 4. Tratamiento del esmalte y de la dentina Siga las
instrucciones del fabricante en lo que respecta al grabado, la preparacion la aplicacién del
adhesivo y la cura. 5. Administracion después de retirar la tapa, inserte la canula desechable
en la jeringa. Antes de aplicar la resina, asegurese de que la canula de la aguja no esta
tapada. Si lo esta, retire la tape y expulsar una pequena cantidad de resina directamente
de la jeringa tipo luer. Retire cualquier tapa visible de la jeringa. Sustituya por une nueva
canula desechable y vuelva a expulsar resina. REFLECTYS Flow debe extrudirse en un
recipiente y aplicarse con un cepillo u otros instrumentos. 6. Colocacién Coloque la
resina por incrementos de niveles de 2,0mm o menos. Para evitar el sangrando, retire el
embolo de la jeringa después de administrar el producto. 7. Curado Exponga cada area
de la superficie de restauracion a une fuente de luz visible de alta intensidad. Durante la
exposicion a la luz, mantenga la punta de a guia de luz lo mas cerca posible del restaurador.
Realice el fotocurado durante 20 segundos con una unidad de fotocurado estandar. (Si el
rendimiento de la unidad de fotocurado esta por debajo de 400mW/cm?, segun la medida
de un radiémetro de curado, podra necesitarse mas tiempo.) 8. Acabado Termine y reaice la
limpieza empleando técnicas convencionales.

CONSERVACION:

1. No lo almacene a una temperatura elevada o bajo una luz intensa.

2. Mantenga el material en un lugar fresco.

3. Mantenga el material alejado de productos que contengan eugenol.

4. Después de usar REFLECTYS Flow, debera taparlo inmediatamente.

PRECAUCIONES:

1. Exclusivamente para uso dental.

2. Debera usarlo un dentista o un profesional de la odontologia. Respete el procedimiento
y las precauciones.

3. Manténgalo fuera del alcance de personas que no pertenezcan al ambito odontoldgico,
incluidos los nifios, ancianos y otros.

4. Si existe sensibilidad dérmica o alergia al acrilato, deje de usarlo.

5. Debe evitarse la exposicion a la resina no curada. Si entra en contacto con la piel, lavese
inmediatamente con agua y jabon.

6. Si accidentalmente entra en contacto con los ojos o se produce un contacto prolongado
con tejidos orales, lavese inmediatamente con una gran cantidad de agua. 7. Si lo mantiene
refrigerado, debera dejar que el material alcance la temperatura ambiente antes de usarlo.
8. Se recomienda usar guantes y emplear una técnica sin contacto.

9. Es muy recomendable utilizar un mecanismo de proteccion del tracto respiratorio antes
de usar.

10. En el caso de que no haya polimerizacion, compruebe la intensidad de la unidad de
fotocurado y luego péngase en contacto directamente con el distribuidor o fabricante mas
cercano informando de estos problemas de calidad.

11. No lo use después de la fecha de caducidad.

Composito  de  fluido  micro-hibrido  nano-fortalecido

fotopolimerizavel fluorado

DESCRICAO:

REFLECTYS Flow é uma resina fluida fotopolierizavel radiopaca indicada npara
restauragoes.

COMPOSICAO:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Bario - Silica - O contetido do preenchimento inorgénico
é de ca.60% per peso

INDICAGOES:

- Restauragoes de classe V (caries cervicais, erosdo de raiz, defeitos devido a abrasao
do esmalte)

- Restauragoes anteriores (classe Ill, IV)

- Pequenas restauracdes posteriores

- Selamento de fissuras desgastadas nos malores e pré-molares

- Reparacao de compdsito e de coroas de ceramica

- Eliminar retengées

CONTRAINDICAGOES:

O REFLECTYS Flow néao deve ser utilizado em pacientes con hipersensibilidade ao
produto ou com histérico de hipersensibilidade ao monémero de metacrilato .
PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Selecdo da cor Limpe o dente com po/pasta de pedra-pomes e dgua para remover
manchas de superficie ou a placa bacteriana. Antes do isolamento do dente, selecione
a cor apropriada. 2. Preparacao da cavidade Remover a amalgama ou qualquer outro
material que interfira com a preparacao. 3. Protecdo da polpa Em cavidades profundas,
cubra a dentina proxima a polpa com una fina camada de hidroxido de calcio deixando
o restante da cavidade livre para adesdo do produto. Se assim o desejar, pode utilizar
iondmero de vidro ou outro material sem eugenol. 4. Tratamento da dentina e do esmalte
Siga as instru¢des do fabricante em relacdo ao acondicionamento da prepagdo com
acido, a aplicacao do adesivo e fotopolimerizacdo. 5. Aplicacdo Apds remover a tampa,
insira a ponta descartavel na seringa. Antes de aplicar a resina, certifique-se de que a
ponta da agulha nao esta obstruida. Se estiver,remova a agulha e coloque uma pequena
quantidade de resina directamente na seringa. Remova qualquer obstrucdo presente
na seringa. Recoloque uma nova ponta descartavel e aplique a resina novamente.
O REFLECTYS Flow pode ser colocado num recipiente dispensador e aplicado com
uma espatula ou outro instrumento. 6. Colocacao Coloque a resina com camadas de
2,0mm ou menos. Para evitar a infiltragcdo, puxe para tras o émbolo da seringa apds o
procedimento de aplicacéo. 7. Fotopolimerizagao Exponha cada area da superficie da
restauracao a uma fonte visivel de luz de alta intensidade. Segure a ponta guia da luz
0 mais perto possivel da restauracdo durante a exposicao. Fotopolimerize durante 20
segundos com uma unidade padrao de luz de cura (quando medido por um radiémetro
de cura, se a poténcia de eliissao do aparelho de fotopolimerizacao for inferior a 400mw/
cm? podera ser necessario mais tempo.) 8. Acabamento Faca o acabamento e polimento
usando as técnicas convencionais.

ARMAZENAMENTO:

1. Nao armazene em temperaturas elevadas ou luz intensa.

2. Armazene em local fresco.

3. Nao armazene material préximo de produtos que contenham eugenol.

4. Apos a utilizagao, o REFLECTYS Flow deve ser fechada imediatamente.

PRECAUCOES:

1. Exclusivamente para uso odontolégico.

2. Deve ser utilizado por um dentista ou um profissional de odontologia. Atencéo aos
procedimentos e precaugdes.

3. Mantenha longe do alcance de pessoas que nao sejam profissionais de odontologia,
incluindo criangas, idosos e outros.

4. Se houver sensibilizacao da pele, alergia a acrilato, interrompa o uso da resina.

5. Exposicéo a resina nao fotopolimerizada deve ser evitada. Se houver contacto com a
pele, lave imediatamente com dgua e sabéo.

6. Se houver contacto acidental com os olhos ou contacto prolongado com o tecido oral,
lave imediatamente com grande quantidade de agua.

7. Se refrigerado, o material deve alcancar a temperatura ambiente antes do uso.

8. E recomendado a utilizacio de luvas protetoras e técnica de ndo-manipulaco direta.
9. Dispositivo protetor para o trato respiratorio é altamente recomendado antes do uso.
10. No caso de nao-polimerizagdo, verifique a intensidade da luz do aparelho
fotopolimerizador e entre em contacto com o revendedor mais préximo ou fabricante
diretamente de acordo com questées de qualidade.

11. Néo utilize apds ultrapassar o prazo de validade.

Composito fluido micro-ibrido nano rinforzato fotopolimerizzante

fluorato

DESCRIZIONE:

REFLECTYS Flow & une resina di restauro fluida radiopaca fotopolimerizzata.
COMPOSIZIONE:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Vetro di bario - Silice - Il contenuto dello stucco inorganico &
circa il 60%del peso

INDICAZIONI:

- Restauri classe V (carie cervicali, erosione radicolare, difetti cuneiformi)

- Restauri anteriori (classe Ill, IV)

- Piccoli restauri posteriori

- Sigillo di fessure estese in molari e premolari

- Riparazione di composito / facette in ceramica

- Riempimento dei sottoquadri

CONTRAINDICACIONES:

Non utilizzare REFLECTYS Flow in pazienti che svilippano ipersensibilita alla sostanza o con
storia di ipersensibilita al monomero metacrilato.

PROTOCOLLO CONSIGLIATO:

1. Selezione della forma Pulire il dente con polvere o pasta di pietra pomice e lavare con
acqua per rimuovere le macchie superficiali o le placche esterne. Prima di osolare il dente,
selezionare la forman adatta. 2. Preparazione della cavita Rimuovere tutta I'amalgama o gli
altri materiali di base che interferiscono con le operazioni. 3. Protezione della polpa In caso
di cavita profonde, coprire la dentina vicina alla polpa con una quantita minima di idrossido
do alcio lasciando libera la superficie restante della cavita per consentire il bonding. Se
lo si desidera, & possibile utilizzare vetro-ionomero o altri materiali senza eugenolo. 4.
Trattamento dello smalto e della dentina Seguire le istruzioni del produttore relative alla
mordenzazione, al priming, alall'applicazione dell'adhesivo e alla polimerizzazione. 5.
Erogazione Dopo aver rimosso il cappuccio, inserire la puntabmonouso sulla siringa. Prima
diapplicare la resina, assicurarsi che non sia inserito 'ago della punta. Se inserito, rimuovere
la punta e spremere una piccola quantita di resina direttamente dal raccordo luer della
siringa. Se presenti, rimuovere tutti i tappi visibili dalla siringa. Reinserire una nuova punta
monouso e spremere nuovamente la resina. REFLECTYS Flow pud essere estruso su un
erogatore e applicato con una spazzola o altri strumenti. 6. Posizionamente Posizinare la
resina in strati di massimi 2.0mm. onde evitare fuoriuscite, ritrarre lo stantuffo della siringa
dopo l'erogazione. 7. Polimerizzazione Esperro tutte le aree della superficie di restauro a
una fonte di luce visibile ad alta intensita. Durante I'esposizione, tenere la punta della guida
luce piti vicina possibile al materiale di restauro. Fotopolimerizzare per 20 secondi con
un’unita fotopolimerizzante standard ‘se, da una misurazione effettuata con un radiometro
di polimerizzazione, la potenza dell'unita fotopolimerizzante risulta inferior a 400mW/cm?,
l'operazione potrebbe richiedere piu tempo). 8. Finitura Eseguire la finitura e la lucidatura
ricorrendo alle tecniche convenzionali.

CONSERVAZIONE:

1. Non conservare a temperature elevate o a luce intensa.

2. Conservare in un luogo fresco.

3. Non conservare il materiale in prossimita di prodotti contenenti eugenolo.

4. Chiudere REFLECTYS Flow subitodopo I'uso.

PRECAUZIONI:

1. Solo per uso dentale.

2. Puo essere utilizzato solo da dentisti e specialisti in odontoiatria. Seguire la procedura e
rispettare le precauzioni.

3. Tenere lontano dalla portata di utilizzatori che non necessitano cure odontoiatriche, tra
cui bambini, anziani, ecc.

4. Interrompere |'utilizzo in caso di sensibilizzazione cutanea o allergia all’acrilato.

5. Evitare l'esposizione alla resina non polimerizzata. In caso di contatto con la pelle, lavare
immediatamente con acqua e sapone.

6. In caso di contatto accidentale con gli occhi o di contatto prolungato con i tessuti orali,
sciacquare immediatamente con abbondante acqua.

7. Se refrigerato, aspettare che il materiale raggiunga la temperatura ambiente prima di
utilizzarlo.

8.Si consiglia I'uso di guanti protettivi e di tecniche senza contatto.

9. Si consiglia di indossare un dispositivo di protezione per l'apparato respiratorio prima
dell'utilizzo.

10. In caso di non polimerizzazione, controllare lintensita della luce dell'unita
fotopolimerizzante e contattare direttamente il fornitore o produttore piu vicino
responsabile delle questioni relative alla qualita.

11. Non utilizzare dopo la data di scadenza



B3 Fliissigkeit Nano-verstarkter, lichtgehartendes Mikro-Hybrid-fluoriertes Verbundstoff
BESCHREIBUNG:

REFECTYS Flow ist ein lichthdrtender, rontgendichter, flieBfahiger, Fillungsharz.
ZUSAMMENSETZUNG:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Bariumglas - Silika - Der Gehalt an anorganischem Fullstoff betragt ca.
60 Gew.%.

INDIKATIONEN:

- Restaurierungen der Klasse V (Zahnhalskaries, Wurzelerosion keilférmige Defekte)

- Frontzahn restaurationen (Klasse lll, IV)

- Kleine Seitenzahnrestaurationen

- Versiegelung ausgedehnter Fissuren an Molaren und Premolaren

- Reparatur von Composite/Keramik Veneers

- Ausblicken von Unterschnitten

KONTRAINDIKATIONEN:

REFLECTYS Flow sollte nicht bei Patienten mit Uberempfindlichkeit oder bei denen sich eine
Uberempfindlichkeit gegen Methacrylat-Monomer entwickelt hat, verwendet werden.
EMPFOHLENES VERFAHREN:

1. Farbauswahl Zahne mit Reinigungspaste und Wasser saubern, um oberflachliche Flecken und
Plaque zu entfernen. Vor der Isolierung des Zahns ist die richtige Farbe zu wéhlen.

2. Kavitdtenpraparation Amalgam oder andere Basismaterialien, die sich auf die Behandlung
auswirken konnten, entfernen. 3. Pulpenschutz In tiefen Kavitdten das Dentin in der Néhe der Pulpa
mit einer Mindestmenge an Kalziumhydroxid-Liner abdecken; die tbrigen Flachen der Kavitat zum
Kleben verwenden. Falls gewlinscht, kdnnen Glas-lonomer oder andere eugenolfreie Basismaterialien
verwendet werden. 4. Behandlung des Zahnschmelzes und des Dentins Befolgen Sie die Anweisungen
des Herstellers im Bezug auf Atzung, Primer, Adhésiv, und Hartung. 5. Einfiillen Nach dem Entfernen
der Kappe, die Wegwerfspitze auf die Spritze setzen. Vor dem Auftragen des Harzes sicherstellen,
dass die Nadel der Spitze nicht verstopft ist. Falls die Nadel verstopft ist, Spitze entfernen und eine
kleine Menge Harz direkt aus dem Luer-Ausschluss der Spritze driicken. Sichtbare Verschliisse
(falls vorhanden) von der Spritze entfernen. Eine neue Wegwerfspitze aufsetzen und erneut Harz
ausdriicken. REFLECTYS Flow kann in einen Dosierbehalter gedriickt und dann mit einer Biirste oder
einem anderen Instrument aufgetragen werden. 6. Platzierung Das Harz in Inkrementen von 2,0mm
Dicke oder weniger auftragen. Um ein Herausquellen zu verhindern, ziehen Sie den Spritzenkolben
nach dem Auftragen zurlick. 7. Harten Lassen Sie jeden mit Fullungsmaterial behandelten Bereich
an einer sichtbaren Lichtquelle ausharten. Halten Sie die Lichtleiterspitze méglichst nah an das
Fullungsmaterial. Lichtaushédrtung 20 Sekunden mit einem standardméfigen Lichtaushartungsgerat
(wenn die Ausgangsleistung des Lichtaushartungsgeréts unter 400mW/cm? liegt - gemessen mit
einem Aushéartungsradiometer - ist mehr Zeit erforderlich). 8. Finish Fertigstellen und Polieren mit
konventionellen Techniken.

AUFBEWAHRUNG:

1. Nicht bei hheren Temperaturen oder starkem Lichteinfall lagern.

2. An einem kihlen Platz aufbewahren.

3. Das Material nicht in der Nahe von eugenolhaltigen Produkten aufbewahren.

4. Nach der Verwendung von REFLECTYS Flow sollte das Material sofort verschlossen
warden.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

1. Nur furr den zahnarztlichen Gebrauch.

2. Darf nur von einem Dentisten oder Zahnarzt verwendet werden. Beachten Sie das
Verfahren und die VorsichtsmafBnahmen.

3. AuBerhalb der Reichweite von nicht-dentalen Benutzern, Kindern, Senioren u. a.
aufbewahren.

4. Bei Auftreten von Hautempfindlichkeiten oder Acrylatallergien darf das Material nicht
mehr verwendet werden.

5. Der Kontakt mit nicht ausgehartetem Harz muss vermieden werden. Bei Kontakt mit der
Haut, die Stelle sofort mit Seife und Wasser reinigen.

6. Bei zufdlligem Kontakt mit den Augen oder langerem Kontakt mit der Mundschleimhaut,
sofort mit reichlich Wasser spiilen.

7. Wenn das Material im Kuhlschrank aufbewahrt wurde, muss es vor Gebrauch
Zimmertemperatur erreicht haben.

8. Die Verwendung von Schutzhandschuhen und der Einsatz einer beriihrungsfreien
Technik werden empfohlen.

9.Vor dem Gebrauch wird die Anwendung eines Atemtraktschutzgerats empfohlen.

10. Im Fall einer Nicht-Polymerisation priifen Sie die Lichtintensitat des Lichthdrtegerats
und kontaktieren Sie anschlieBend den néchsten Handler oder Hersteller in dieser
Angelegenheit.

11. Nicht nach dem Ablaufdatum verwenden.

Plynny mikrohybrydowy nano-wzmocniony fluorowany swiattoutwardzalny kompozyt

OPIS:

REFLECTYS Flow to swiattoutwardzalny, cieniujacy na zdjeciach rentgenowskich, ptynny kompozytowy
materiat odtworczy.

SKLAD:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Szklo barowe - Krzemionka - Procent wagowy zawartosci wypekniacza
nieorganicznego to okoto 60%.

WSKAZANIA:

- Wypetnienia klasy V (prochnica przyszyjkowa, erozja korzeni, ubytki klinowe)

- Wypetnienia w odcinku przednim (klasa lll, IV)

- Mate wypetnienia w odcinku bocznym

- Poszerzone uszczelnianie bruzd w zebach trzonowych i przedtrzonowych

- Naprawa licowek kompozytowych/ceramicznych

- Blokowanie podcieni

PRZECIWWSKAZANIA:

Nie nalezy stosowac materiatu REFLECTYS Flow u pacjentow, u ktérych wystapi nadwrazliwosc na ten produkt,
albo ktdrzy maja stwierdzong nadwrazliwos¢ na monomer metakrylowy.

ZALECANY SPOSOB POSTEPOWANIA:

1. Dobor odcienia Oczys¢ zab pumeksem i woda, usuwajac zewnetrzne powierzchniowe przebarwienia
lub pytke. Przed zaizolowaniem zeba przeprowadz dobér odcienia 2. Preparacja ubytku Usur catkowicie
amalgamat lub inne materiaty podktadowe, ktére utrudniatyby prace 3. Ochrona miazgi W gtebokich ubytkach
pokryj zebine w poblizu miazgi minimalng iloscia linera z wodorotlenkiem wapnia. Pozostata powierzchnie
nalezy pozostawi¢ czystg i dostepng dla adhezji. Mozna tez uzy¢ cementu glasjonomerowego albo innych
materiatow nie zawierajacych eugenolu. 4. Przygotowanie szkliwa i zebiny Przeprowadz wytrawianie, aplikacje
primera i zywicy adhezyjnej oraz polimeryzacje zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta. 5.
Wyciskanie Po zdjeciu zatyczki zatéz na strzykawke jednorazowa koricéwke. Przed naniesieniem zywicy
nalezy sprawdzic, czy igta koncowki nie jest zatkana. W przypadku zatkania nalezy zdjac koricowke i wycisnac
niewielka ilos¢ zywicy bezposrednio z koricowki typu luer strzykawki. Jesi jest widoczna przeszkoda zatykajaca
strzykawke, nalezy ja usunaé. Zatozy¢ nowa koncowke jednorazowa i ponownie wycisna¢ materiat. Materiat
REFLECTYS Flow mozna wyciska¢ do pojemnika do nakfadania i nanosic szczoteczkg lub innymi narzedziami.
6. Nakfadanie Nakfadaj materiat kompozytowy warstwami nie przekraczajacymi 2,0 mm. Po zakonczeniu
naktadania pociagnij tfok strzykawki do tytu, aby materiat nie wyciekat. 7. Polimeryzacja Na kazda powierzchnie
odbudowy $wie¢ lampa emitujaca swiatto widzialne o wysokim natezeniu. Podczas emisji $wiatta trzymayj
koricowke $wiattowodu mozliwie jak najblizej materiatu odtwérczego.

Polimeryzuj $wiattem standardowej lampy polimeryzacyjnej przez 20 s. Jezeli wedtug wskazan radiometru
emisja $wiatfa jest mniejsza niz 400mW/cm?,

moze byc konieczne wydtuzenie tego czasu. 8. Wykariczanie Wykoricz i wypoleruj w konwencjonalny sposéb.
PRZECHOWYWANIE:

1. Nie przechowuj w wysokiej temperaturze ani w zasiegu intensywnego $wiatfa. 2. Przechowuj w chtodnym
miejscu. 3. Nie przechowuj materiatu blisko produktow zawierajacych eugenol. 4. Po uzyciu materiatu
REFLECTYS Flow nalezy niezwtocznie zamkna¢ zatyczke.

SRODKI OSTROZNOSCI:

1. Wytacznie do uzytku stomatologicznego.

2. Produkt powinien by¢ stosowany przez lekarza dentyste lub personel dentystyczny. Nalezy przestrzegac
procedur i $rodkow ostroznosci.

3. Przechowywac materiat z dala od dostepu osob nie zwiazanych ze stomatologia, w tym od dzieci i osob
starszych.

4.W przypadku wystapienia reakcji uczuleniowej na skorze albo alergii na akrylany nalezy zaprzestac uzywania
materiatu.

5. Nalezy unikac ekspozycji na niespolimeryzowany materiat. W razie kontaktu ze skéra zmy¢ niezwlocznie
woda z mydtem.

6. W razie przypadkowego kontaktu z oczami albo duzszego kontaktu z tkankami jamy ustnej nalezy
niezwlocznie je przeptukac duza iloscia wody.

7. Zaleca sie stosowanie rekawiczek ochronnych albo techniki bezdotykowej.

8. Zdecydowanie zaleca sie zatozenie maseczki na nos i usta przed praca z tym materiatem.

9. Jesli materiat jest przechowywany w lodéwce, przed uzyciem nalezy poczekac, az osiagnie temperature
pokojowa.

10. W przypadku braku polimeryzacji sprawdz natezenie Swiatta lampy polimeryzacyjnej, a nastepnie
skontaktuj sie bezposrednio z najblizszym dystrybutorem lub z producentem w sprawie jakosci materiatu.
11.Nie wolno stosowac po uptywie daty przydatnosci.

CBeTOOTBEPXK/AAEMbII HAHOAPMMPOBAHHbI MUKPOrMOPUAHDIA KUAKNIA

HTOPUPOBAHHBIN KOMMO3UTHBIN

OMUCAHWE:

REFLECTYS Flow B uzKoit dopme npeacTaBaeT coboii CBETOOTBEPXIAEMYI0 PEHTTEHOKOHTPACTHYIO XUAKYI0
KOMTMO3WTHYI0 CMOTTy.

COCTAB:

Buc TMA - TpuatuneHrnmkonb AUMeTaKkpunar - YpetaHaumetakpunar - bepunnnesas kepamuka - Ksapuesas
Kepamuka - CopepxaHie HeOpraHMUeCKoro HamoHUTeNA COCTaBAAET NpuMepHo 60% no Becy.)

MOKA3AHWA K MTPUMEHEHIO

- PectaBpaumm V knacca (MpuLueeyHblit Kapuec, 3po3ua y6a, KNMHOBIAHbIE AedeKTbi)

- PectaBpavy nepepHux 3y6os (knacce |ll, 1V)

- HesHaunTenbHble pecTaBpaLyim 3agHux 3y6o8

- PaclumpeHHan repmeT3aLua Grccyp B ipemonapax n Monspax

- BoccTaHOBNEHME KOMMO3UTHbIX / KepaMUYeCKyX BUHIPOB

- Bnokuposka nogHyTperuii

MPOTBOMOKA3AHIA

REFLECTYS Flow B XWKOM OOPME He pekomeHayerca MCMob3oBaTh y MALMEHTOB C Pa3BUBLIEICA
TUNepYyBCTBUTENbHOCTBIO K JaHHOMY MpenapaTy Wni y MalMeHToB, UMEIOWWMX rvnepUyBCTBUTENbHOCTD K
METaKpunaTy B aHamHese.

PEKOMEHOBAHHbIE CTAHZAPTHBIE MNPOLIEAYPbI

1. Bbibop oTTeHKa MouncTiTe 3y6bl MOPOLIKOM Nem3bl / MacToit 1 Npomoiite 3y6bl BOAON, 4To6bI yAanuTs
NUTMEHTALMIO MOBEPXHOCTU UM HaneT. BbibepuTe NOAXOAALMI OTTEHOK A0 M30NALMM 0bpabaTbiBaeMoro
3y6a. 2. lpenapupoBaHie NoNOCTY YaanuTe Bce 3y6Hble amanbraMbl N MHbIE OCHOBHbIE BELLECTBa, KOTOpbie
MeLLaloT B npoLiecce paboTbl. 3. 3alywTa Mynbbl B ry6oKiIAX NOMOCTAX MOKPOITE Y4acTkil AEHTUHA, b3Kme
K Nyfnbre, NaliHepoM ¢ MUHIMaTbHbIM KONIMYECTBOM MMAPOOKICH KambLis, He 3aTparvBas oCTanbHylo YacTb
NOBEPXHOCTI MONOCTIA aAre3vBoM. [lpu HeoBXOAMMOCT AOMYCTUMO WMCMOMb30BaHMe CTEKMOMOHOMEpa
VAN MHbIX MATepuanos, He CORepXaluvx 3Brexon. 4. JleyeHne amanu u fextHa Cobniogaiite ykasaHua
NPOW3BOAWTENA B OTHOWEHWN TPAaBNEHWA, MPaiiMIHIa, HaHECEHMA afreauBa W ero 3acTbiBaHuA. 5.
[Jloanposka Mocne CHATUA KonMauka BCTaBbTe OAHOPA30Bbiil HAKOHEUHWK B WNpWLL. [lepen nMpuMeHeHem
KOMTMO3UTHOI CMOMbl HEOBXOAUMO YBeauTbCA, YTO KOHUMK Wbl He 3aKymopeH. B cryvae 3akynopku
CHIAMITE HaKOHEUHNK W y#anuTe HeGOMbLIOE KONMYECTBO CMOMbI MPAMO 13 MPUCOEANHUTENBHOTO KOHYCa
wnpuLa. HeobXoAMMO yaanuTb Bce BUAVMBIE 3aKyNOPKIA B WNPHLIE, €CIN TaKIe UMEIOTCA. YCTaHOBHUTE HOBBIiA
0fjHOPa30Bblll HAKOHEUHVK 1 CHOBa BbiaauTe cmony. REFLECTYS Flow B xuakoit Gopme MOXHO BbAaBUTb B
KOHTEITHep-03aTop 1 HaHOCUTb NP MOMOLLY KUCTIA WAN WHBIX MHCTPYMEHTOB. 6. Pa3meluetue PasmectnTe
KOMTMO3UTHYI0 CMONY Ha paccToaHun 2,0 MM unu meee. Bo nocne mpc
[03MPOBAHNA HEOBXOAMMO OTTAHYTb MOplueHb Wnpuua. 7. 3atBepheBatne [ogseprHyTb obnyueHuio
KaX[yto 30Hy MOBEPXHOCTI pecTaBpaLiAv NPy MOMOLLM ICTOUHIKA BIAUMOTO CBETA MOBBILLEHHOI APKOCTH.
Mpy 06nyyeHnN yaepxmBaiiTe HAKOHEUHMK CBETOBOAA KaK MOXHO Ginke K 30He pectaspavuu. MpoBoguTe
nonvmepu3avmio B TeueHe 20 ceKyHA Npy NOMOLLM CTaHAAPTHOrO doTononnmepu3atopa. (Ecm MowHoCTb
doTononumepusatopa He npesbiwaer 400 MBT / cM’ B COOTBETCTBUW C MOKa3aHMAMM FO3UMETPa, TO
nonvmepu3aLuA 3aiimet Gonblue BpemeH.) 8. DunnwHas obpabotka Obpaboraitte 1 oTnoAMpyiiTe 3y6 Npun
TOMOLLY 0BbIYHbIX CPEACTB.

CMOCOB XPAHEHMA

1. 3anpetLaeTcA XpaHuTb NPy NOBbILIEHHO! TeMNepaType AN Noj BO3AE/CTBIEM UHTEHCUBHOTO CBETa.

2. XpaHuTb B NPOX/aHOM MecTe.

3. 3anpeLLaetcs XpaHuTb MaTepuan B HEMOCPEACTBEHHOI 6IN30CTIN OT IBrEHONOCOALPXKALLVX MPOBYKTOB.

4. Heobxopumo 3akpbiTb ynakosky REFLECTYS Flow B xupKoit dopme cpasy nocne ero npumeHeHus.

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTU

1. Tonbko AN CTOMATONOrMYeCKOro NpUMeHeHus

2. MaTepvan fomxeH 1Cnosnb30BaTbCA TONbKO NPOGECCUOHaNbHBIMM CToMaTonoraM. Heobxogumo cobniogatb
CTaHJapTHblE MPOLIEAYPbI 1 Mepbl MPEAOCTOPOKHOCTI.

3. XpaHuTb B MecTe, HefOCTYNHOM AN1A HECTIELMaNICTOB, B YACTHOCTI, A€TelA, L MOXWUIIOTO BO3PACTa U MHbIX.
4. PeKOMeHAYeTCA NPeKpaTUTb NCNOb30BaHMe CMOJIbl MPW BO3HUKHOBEHMI MOBbILIEHHOI YyBCTBUTENbHOCTH
KOXI A anneprum Ha akpunar.

5. Heobxogumo u3beratb KoHTaKTa C He3aTBeppeBluedl cMonoit. [lpu KOHTakTe C Koxeil HeobXxogumo
HeMeANEeHHO MPOMbITb 3TO MECTO BOJOM C MbINOM.

6. Mpu cnyyallHom nomagaHuiA B rM1asa Wi NPOJOMIKUTENbHOM KOHTAKTe CO CM3MCTON 060M104Koi POTOBOI
NoN0CTM HEOBXOANMO HEMeZIEHHO OBUMbHO MPOMBITb 3TO MECTO BOAOIA.

7. Mpn paboTe C 3aMOPOXeHHbIM MaTepuanom nepep MpUMeHeHuem ero HeobxoAMMo pasorpetb Ao
KOMHaTHOI1 TemrepaTypbl.

8. PexomeHfyeTcA HafieBaTb 3alLWTHble NepUaTKIM 1 MPUMEHATb METObl He MpefycMaTpuBaiolLyMe NpAMOro
KOHTaKTa.

9. Mepea WCMONb30BaHNEM CMOMbI HAaCTOATENbHO PEKOMEHAYETCA WCMOb30BaThb CPEACTBA 3aLUTh ANA
npefoXpaHeHmA AblXaTeNbHbIX NyTed.

10. B cnyuyae oTCYTCTBMA MONMMEpU3ALMM HEOOXOAWMO MPOBEPUTb WHTEHCMBHOCTb OCBELYEHUA B
doTononumepn3aTope, a 3ateM 06paTUTLCA K GnvKaiiiiemy (i) MecTHOMY (-biM) Aunepy (-am) Hanpamyio
Nofo6HbIM BOMPOCOM.

11. 3anpelLaeTca NCMonb3oBaTh MaTepUan Mocse UCTeUYeHNA CPOKa FOBHOCTU.

I 3uiuiHennii HaHoYaCTHKaMM, MIKpOTIBPUAHNI, CBITIOTBEPAiIoUMii PifMHA KOMMOSUTHIUI (BTOPOBaHMIA
onnc:

REFLECTYS Flow € CBiTNOTBEPAil04MM, PEHTFEHOKOHTPACTHUM i MANHHIM PecTaBpaLiiiHIM KOMMO3UTOM.
CKNAL:

bic-TMA - TpueTuneHrnnkonbauMeTakpunar - Ypetananuvetakpunar - bapiese ckno - [liokcup kpemHito - Bmict
HeopraHiyHoro HanoBHIOBaYa 3a Barok CTaHOBUTb NPN6AN3HO 60%.

TMOKA3AHHA:

- PecTaBpauii V knacy (npuwwmitkoBuii Kapiec, epo3is KOpeHs, KnHonopibHi sedekT)

- PectaBpauii dpoHTanbHmx 3y6is (Il Ta IV knacis)

- Hesenuki pectaspalyii xyBanbHux 3y6is

- lepmeTi3aLia Benukux dicyp y npemonspax i Monspax

- BigHOBNEHHA KOMNO3WTa Ta KepPaMiYHOro 06NMLbOBYBaHHSA

- BnokysaHHa nigHyTpeHb

MPOTUMOKA3AHH#:

REFLECTYS Flow He cnig BuKOpWUCTOBYBaTM ANA NikyBaHHA NALEHTIB, B AKX PO3BMBAETHCA MiABNLEHA
YYTAMBICTb [O LbOTO KOMMO3WTa, Ta MaLjieHTiB, B aHaMHe3i AKMX 3a3HayeHa MifsulieHa YyTAMBICTb A0
MeTaKkpUnaTHX MOHOMepIB.

PEKOMEH[IOBAHU MPOTOKOS:

1. Bubip BigTiHKy. MouncTiTb 3y6y nacTolo, Aka MiCTUTb MOPOLLOK Nem3i, Ta BOZOIO, 06 BUAANNTY NOBEPXHEBY
nirMeHTauilo abo 30BHIlWHii HaniT. Mepes Tum, AK i30n0BaTn 3y6, BMGEpITb BIAMOBIAHWIA BIATIHOK. 2.
MpenapyBaHHa NOPOXHIHI. Bupanits ycio amanbramy Ta iHlLi NPOKNaAKOBI MaTepiany, AKi 3aBaxaTuMyTb y
npoveci poboTu. 3. 3axucT nynbnu. Y rnboKIX NOPOXKHIHAX MOKPUITE AINAHKY AEHTUHY, Aka 3HaXO4UTbCA
6113bKO [0 MyNbM, MiHIMaNbHOI KINMbKICTIO NaiiHepa 3 rippoKcuay Kanbuilo, Ta 3anuwTe peiuTy noBepxHi
MOPOXHUHI HEMOKPUTOK - ANA apre3nBHoi dikcavii. 3a GaxaHHAM MOXHa BIKOPUCTOBYBATU CKNOIOHOMED
b0 iHwWi 6e3eBreHonbHi Matepiany. 4. 06pobneHHs emani Ta AeHTUHY. HeobXigHO BUKOHYBATY TpaBNeHHs Ta
npaiiMyBaHH#, HAHOCTY aAre3B Ta 3aCBiuyBaTI OTO BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLiN BUPOOHHKa. 5. BUAaBnioBaHHA.
Micns Toro, AiK 3HiMeTe KOBNaYok, 3adikcyitTe Ha WNpUL 0fHOPa30BY KaHionko. Mepes HaHeCeHHAM KOMMNO3WTa
nepeKoHalTecA B TOMY, WO KiHUMK KaHioni He3aKkynoperui. Y pasi 3akynopku 3HIMITb KaHIoNio 11 BIUAABITH
HeBeNnuKy KinbKicTb KoMno3uTa i3 camoro wnpuua. Buaanitb BCi BUAUMI 3rycTKM, AKi 3aKynoploioTb WNpuL,
AKWO Taki €. BCTaHOBITb HOBY OFHOPa30BY KaHioMio i 3HOBY BMAaBITb Komno3nt. REFLECTYS Flow moxHa
BIJABUTY B KOHTEMHEP-H03ATOP | HAHOCUT MeH3nem abo iHLWMMN iHCTpYMeHTamu. 6. HaHecenHs. Haocitb
KOMMO3WT LWapamu TOBLLMHOI0 2,0 MM abo MeHLue. LL|o6 nicna BifaBnioBaHHA KOMNO3NT He BUTIKaB 3i WNpuLa,
TPOXM BiATATHITb NOpLUeHb. 7. 3acBiuyBaHHA. O6POGiTh yCi AiNAHKM pecTaBpaLii fKepenom BUAMMOro CBitna
NifBMLLEHOI iHTeHCMBHOCTI. Tif Yac 3acBivyBaHHA TpUMaliTe HaKOHEUHWK CBITIOBOAA AKOMOra Gamkye Ao
pecTaBpauiliHoro marepiany. 3acsiuyiiTe CTaHEAPTHOK MoniMepu3aliitHow namnot npotarom 20 cekyHp.
(Ko BiANOBIAHO A0 MOKa3aHb papioMeTpa MOTYXHICTb noniMepu3aLiiiHol namnu € Huxyolo 3a 400 mBr/
oM’, noniMepu3auia Moxe 3aliHaT Ginble uacy.) 8. OiniwHa 06pobka. Bukowaiite GikiwHy 06pobKy Ta
BiAnonipyiiTe 3y6 y TPaANLifHIX TeXHiKax.

YMOBW 3BEPITAHHS:

1. He 36epiraiite B ymoBax niABuLLEHOT TeMNepaTypy Ta Mg BMAUBOM iHTEHCUBHOTO CBITNA.

2. 36epiraiiTe y NPOXoNOZHOMY MicLii.

3. He 36epiraiite 6e3nocepegHbo Nopyu i3 Matepianamu, Ak MiCTATb €BreHon.

4. Bigpasy nicna 3actocysaqHa REFLECTYS Flow WwnpuLy HeobXigHo 3aKpuTin KOBNauKom.

3ATIOBIKHI 3AXOAM:

1. 3acTOCOBYETLCA TiNbKY Y rany3i cTomatonorii.

2. KoMNo3nuToM NOBMHEH KOPUCTYBATUCA TiNbKW CTOMatonor abo npauiBHUK CTOMATONOriyHoro KabiHery.
[loTpumyiiteca nopapKy il Ta BXUBaliTe 3ano6iKHIX 3aX0giB.

3.36epiraiiTe KOMNO3WT y MicLyi, HeAOCTYMHOMY ANA OCi6, AKi He € cneLjianicTamu y rany3i cromatonorii, 30kpema
AiTel, Niofeil NoXunoro BiKy TOLWO.

4.Y pasi NpoABNeHHs LWKIPAHOT YyTANBOCTI ab0 aneprii Ha akpunaT NPUNUHITL 3aCTOCYBaHHA KOMNO3WTa.

5. HeobxigHO yHWKaTU KOHTAKTy 3 He3acBiYeHUM KOMNO3WTOM. Y pasi NOTpannAHHA Ha LWKIpy HeraiHo
NpOMWIATe BifNOBIAHY AINAHKY MIAIOM 3 BOROI0.

6. Y pasi BMNagKkoBOro MOTPAMIAHHA KOMMO31UTa B O4i abo TPMBANOTO KOHTAKTY 3 TKaHWHAaMW POTOBOI
NOPOXHHY HEraliHO NPOMMIATe BIANOBIAHY AINAHKY BENNKOK KINbKICTIO BOAN.

7. AIKWO KOMMO3WT 36epiraBcA B yMOBaX HI3bKOI TeMMepaTypi, 3aNuLuTe Ta He 3aCTOCOBYITe 0ro, J0KM BiH He
Harpi€eTbca 40 KIMHaTHOI Temnepatypu.

8. PeKoMeHayeTbCA HAAAraTI 3aXMCHi PyKaBUUKI Ta 3aCTOCOBYBATM TEXHiKN PobOTH, AKi He nepeadayaloTh
MPAMOTO KOHTAKTY.

9. Mepep 3aCTOCYBaHHAM KOMMO3WTa HaroNernBo PeKoMeHAYETbCA HaAArHYTU 3aci6 3aXuCTy AnXanbHUX
WNAXIB.

10. AIKLLO KOMMO3MT He NoNiMepu3yeTbCs, NepesipTe iHTEHCUBHICTL CBITNA NONIMEpPU3aLiiHOi namMni, a noTim
3BEPHITbCA A0 Halbnkyoro(nx) Aunepa(is) abo 6e3nocepeaHbO 4O BUPOOHMKA 3 LM MUTAHHAM CTOCOBHO
AKOCTI.

11. He BuKopKCTOBYIATE KOMNO3WT MICAA 3aKiHYEHHA TEPMiHY NPUAATHOCTI.

Ljushdrdande nano-forstarkad mikrohybrid fluorerade vétska komposit
BESKRIVNING:

REFLECTYS Flow ar ett flytbart, ljushardande, rontgentatt fyllnadsmaterial av kompo-
sittyp.

BESTANDSDELAR:

Bis-GMA - TEGDMA - UDMA - Bariumglas - Kisel - Innehallet av o organisk fyllning &r ca
60 vikt %.

INDIKATIONER:

- Tandfyllning enligt Klass V (cervixkaries, roterosion, kilformade defekter)

- Framre fyllningar (Klass Il IV)

- Sma bakre fyllningar

- Tatning av storre sprickor i kindténder och framre kindtander

- Reparation av ytbeldggning i komposit/keramik

- Blockering av underbett

KONTRAINDIKATIONER:

REFLECTYS Flow bor inte anvandas pa patienter som utvecklar 6verkénslighet mot pro-
dukten eller &r 6verkansliga mot metakrylatmonomer.

REKOMMENDERAD PROCESS:

1. Nyansval Rengor tanden med pimpstenspulver/-pasta och vatten for att avlagsna
eventuella ytflackar och plack. Valj lamplig nyans innan isolering av tanden. 2. Férbered
héligheten Avldgsna allt amalgam eller annat basmaterial som kan stéra processen. 3.
Skydda tandpulpan Vid djupa haligheter ska tandbenet néra tandpulpan tackas med en
liten mangd kalciumhydroxidbeldggning och resten av haligheten lamnas fri fér sam-
manfogning. Glasjonomercement eller andra eugenol-fria basmaterial kan anvandas om
sa onskas. 4. Emalj och tandben Folj tillverkarens anvisningar avseende etsning, grund-
behandling, limapplicering och hérdning. 5. Applicering Ta bort skyddshylsan och satt
in engangsnalen i sprutan. Se till att nalspetsen inte ar igensatt innan du applicerar me-
dlet. Om nalen &r igensatt tar du bort den och trycker ut en liten méngd fyllningsmedel
direkt fran sprutan. Avlagsna en eventuell synlig igensattning i nalen. Satt tillbaka en-
gangsnalen och prova att trycka ut fyllningsmedel igen. REFLECTYS Flow kan extruderas
pa en appliceringsbehallare och appliceras med en borste eller annat instrument. 6. Pla-
cering Placera fyllningsmedel i steg om max. 2,0 mm nivaer. Dra tillbaka sprutkolven efter
applicering for att forhindra att fyllningsmedel sipprar ut. 7. Hardning Utsatt varje del av
fyllningsytan for en ljuskalla med starkt synligt ljus. Hall ljusledarens spets sa nara fyll-
ningsmaterialet som majligt under belysningen. Ljusharda under 20 sekunder med en
ljushardningsenhet av standardtyp. (Om ljushardningsenhetens effekt understiger 400
mW/cm?, enligt matning med hardningsradiometer, kan langre tid krévas). 8. Avslutning
Avsluta och polera med anvandning av standardtekniker.

FORVARING:

1. Utsatt inte produkten for hoga temperaturer eller starkt ljus under férvaring.

2. Forvaras svalt.

3. Forvara inte materialet i narheten av produkter som innehaller eugenol.

4. Satt tillbaka skyddslocket direkt efter anvandning av REFLECTYS Flow.

FORSIKTIGHET:

1. Endast avsedd for anvdndning inom tandvard

2. Produkten ska endast anvandas av tandldkare och annan tandvérdspersonal. Folj
angivna procedurer och forsiktighetsatgarder.

3. Forvara produkten oatkomlig fér andra an tandlékare och tandvardspersonal.

4. Sluta anvanda produkten i handelse av hudsensibilisering eller allergisk reaktion mot
akrylat.

5. Undvik kontakt med ohdrdat medel. Vid hudkontakt, skolj direkt med tval och vatten.
6.0m medlet kommer i 6gonen eller vid langvarig kontakt med oral vévnad, spola direkt
med stora mangder vatten.

7.0m materialet forvaras i kylskdp maste det uppna rumstemperatur innan anvandning.
8. Anvandning av skyddshandskar och beréringsfri teknik rekommenderas.

9. Anvédndning av skyddsanordning for andningsvagarna rekommenderas starkt.

10. Kontrollera ljusstyrkan fran ljushardningsenheten i hdndelse av att medlet inte
héardar. Kontakta narmaste aterforsaljare eller tillverkaren direkt om problemet kvarstar.
11. Anvénd inte produkten efter utgangsdatumet.
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